YHTEISTOIMINTAA KCSKEVA RUNKOSOPTMUS

Porvoon maalaiskunnassa sijaitsevan Skoldvikin teollisuusalueen rakenta-
misen jérjestelmélliseksi ohjaamiseksi sek# alueen ympiristésuojelun,
huollon ja toiminnan kehittdmiseksi on Porvoon maalaiskunnan (kunta)

sekd Neste Oy:n, Pekema Oy:n, Stymer Oy:n ja Kemira Oy:n (yritykset)
kesken tehty seuraava yhteistoimintasopimus, joka 1iittyy 4.9.1980 pdivdt-~
tyyn osayleiskaavaan ja 4.9.1980 pdiviattyyn rakennuskaavaan.

18 Alueen osayleiskaavan ja rakennuskaavan laadituttaa kustannuk-
sellaan kunta. Kunnanvaltuuston hyviksyttyd rakernnuskaavan kunta
pyrkil suhtautumaan mydnteisesti poikkeuslupien myéntdmiseen,
mikdli rakentaminen tapahtuu kaavan mukaisesti.

Rakennuskaava pyritd#n laatimaan siten, ettid alueella maata
omistavat yritykset saavat t&dhin mennessi kiytetyn rakennusoi-
keuden lis&ksi rakennusoikeutta siten, ettd suurimman sallitun
rakenteiden peittimin alueen pinta-alan suhde korttelin tai
korttelinosan rakennusalan pinta-alaan on 0.5.

2§ Kunta huolehtii sille lain mukaan kuuluvista tehtZvisti kaavan
toteuttamisessa yritysten osallistuessa tdstd koituviin kustan-
nuksiin ja to&ihin tdmin sopimuksen edellyttimilli tavalla.

38§ Yritykset sitoutuvat luovuttamaan korvauksetta yleiseen kiyttddn
omistamillaan alueilla sijaitsevat, 1 §:ssi mainitun vahvistetun
rakennuskaavan mukaiset rakennuskaavatiet ja puistcalueet seki
sitoutuvat merkitsem#in luovutusehdoiksi yllimainitun sitoumuk-
sensa lucovuttaessaan mahdollisesti k.o. kaava-alueella olevat
tilansa tai alueensa kolmanmelle henkildlle.

4§ Mik&li kurnalle aiheutuu 1 §:ssd mainitun rakennuskaavan johdosta
rakennuslain 104, 105 ja 106 §§:n mukainen korvausvelvollisuus,
on kunta oikeutettu perimdin maksamansa korvaukset silti yrityk-
seltd, jonka tarvetta asia ensisijaisesti koskee.
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Mik&1li kunnalle aiheutuu 1 §:ssi mainitun rakennuskaavan Jjohdosta
rakennuslain 110 §:n mukainen lunastusvelvollisuus, sitoutuvat
yritykset ostamaan kunnan lunastettaviksi tulevat alueet maanomis-
tajan kanssa sovitusta tai lunastustoimituksessa miZritysts hinnas-
ta taikka viipym#ttd maksamaan kunnalle e.m. lunastushinnan.

Osto- ja maksuvelvollisuus kohdistuu ensisijaisesti siihen yrityk-
seen, jonka omistamiin alueisiin oston kautta saatavat alueet
tarkoituksermukaisimmin liittyvit.
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Yritykset sitoutuvat laatimiensa ja kunnan hyviksymien suunnitelmien
mukaisesti suorittamaan kustannuksellaan 1 §:ssd mainitun rakemnus-
kaavan toteuttamisen edellyttimien rakennuskaavateiden, kunnallis-
teknisten laitteiden ja puistoalueiden rakentamisen ja yllipidon
teollisten toimintojen kehittymisen edellyttimissi aikataulussa.
Kunnallistelknisiksi laitteiksi luetaan rakennuskaavateiden ja mui-
den yleisten alueiden vesijohdot seki jitevesien, sadevesien ja
rakenteiden perustusten kuivatusvesien johtamiseen tarvittavat
putkistot mahdollisine pumppaamoineen ja jitevedenpuhdistamoineen
sekd katuvalaistus.



78 Mikdli maanomistajan hakemus saada poikkeus osayleiskaavaan
sisdltyvdstd rakentamisrajoituksesta MI',- tai MI)-alueella
hyldtdin ja kunta velvoitetaan tuomioistuimen péddtckselll
suorittamaan tidstd korvausta maanomistajille, ovat yritykset
velvollisia maksamaan kunnalle J&ljempéni miiritellyn osuuden
kunnalta perityistd korvauksista. Kunkin yrityksen maksettavak-
s1 tuleva osuus kunnan suorittamasta korvauksesta on sama kuin
yrityksen piditdksentekohetkelld omistama osuus osayleiskaavassa
teollisuuden korttelialueeksi médritystd alueesta.

8§ Yritykset ovat velvollisia maksamaan timin sopimuksen perusteella
niille koituvat maksut vilittémsisti sen Jélkeen kun korvausten
mddrd on lairnvoimaisella piitokselld tai sopimuksella miiritty
Jja kunta esitt#i asiaa koskevan vaatimuksen.

9 § Yritykset voivat keskendin sopia timin sopimuksen yrityksille
alheuttamien kustannusten jaosta.

10 § Kunta on velvollinen tiedottamaan valittémisti yrityksille sel-
laisista vaatimuksista, jotka timin sopimuksen nojalla voivat
aiheuttaa yrityksille kohdistuvia kustannuksia. Yrityksills on
oikeus saada kunnalta tietoja tdllaisten asioiden kisittelysti ja
niille on kurnan toimesta varattava mahdollisuus mielipiteensi
ilmaisemiseen kisiteltiviissi asiassa.

11 § Tams sopimus astuu voimaan sen jilkeen kun se on allekirjoitettu
Ja kunnarvaltuusto on sen hyvéksynyt.

12 § Mik&1i t&min sopimuksen tulkinnassa syntyy erimielisyyttid, jite-
tddn se puolueettoman selvitysmiehen ratkaistavaksi, jonka tulee
tehdd asiassa sovintoehdotus mahdollisimman pian. Mik#1i sopija-
puolet eivét hyviksy selvitysmiestd tai selvitysmiehen esitystid
taikka mikdli joku sopijapuolista vaatii asian Jattémistd vilimies-
olkeuden ratkaistavaksi, sopijapuolilla on oikeus saattaa asia
vélimiesoikeuden ratkaistavaksi. Vilimiesoikeuteen nimedi kunta
yhden ja yritykset yhden jisenen Ja nimé yhdessi valitsevat puheen-
Jjohtajan. Jollei puheenjohtajan vaalista pE4stid yksimielisyyteen,
madrdd puheenjohtajan paikkakurnan yleinen alioikeus, jonka piitok-
seen el ole oikeutta hakea muutosta. Muussa suhteessa noudatetaan
lakia v&dlimiesmenettelysti.

Tdts sopimusta on tehty viisi (5) samanlaista kappaletta, yksi
kullekin sopijapuolelle.
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